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Nuevo aeropuerto internacional de Canadai: un
hito en la historia de la aviaci6n

En la primavera de 1975, comenzara' a funcia-
nar el nuevo Aeropuerto Internacional de Mira-
bel en la zona de Montreal. Para finales de
este afio, se habra'n invertido $4oo.ooo.0'00 en
este inmenso proyecto, situado a 54,7 km. de
Montreal noroeste Y 51,5 km. del actual Aero-
puerto Internacioflal de Dorval. Inicialmente
servira tan solo para el trà.fico internacio-
nal adquiriendo gradualmente el trâ.fico de
Dorval, con excepci6n de los vuelos de las
provincias maritimas, Ontario y Quebec. Al di-
rigir hacia Mirabel parte del tràifico de Dor-
val, se conseguirà mantener el moviiniento de
pasajeros en este iltimo aeropuerto en su ni-
vel 6ptimo de seis millones anuales, cifra su-

>perada por primera vez en 1972. Se espera q.ue
este ah'o pasen por Dorval 8,1 millones de pa-
sai eros.

Mirabel es unI aeropuerto de "Tercera Genera-
ci 6'n" y el primero de su tipo en Canadà. Tie-
ne una superficie de 35.612 hectàreas, la ma-
yor del mundo. En la primera fase se utiliza-
run dieciseisavo de esta superficie, unas

2.105 hectà.reas y en la fase final, hac;ia
2025, unas 6.883 hectà.reas. Su caracter•stica
màs notable es el control completo ejercido
sobre toda el 6.rea periférica del aeropuerto.
Esto le protegera. contra la expansion urbana
y proporcionarà~ a sus urbanizadores los ele-
mentos necesarios para controlar el desarro-
110 de la zona de Mirabel, cuya superficie
equiv8ale a dos tercios de la Isla de Montreal
o un décimo de la Ila del Principe Eduardo.
La zona perif6rice. de 28.746 hectàra cae ba-
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Primera etapa

La primera etapa del desarrollo del ae-
ropuerto de Mirabel se extendera' de
1975 a 1979. Esta etapa inicial compren-
dera' el uso de dos pistas y una termi-
nal capaz de servir a 3.7 millones de
pasajeros y 300.000 aeronaves por aflo.
Los aviones se estacionara'n lejos diel
edificio terminal, transporta'ndose a
los pasajeros en vehiculos de 150 pasa-
jeros de capacidad y hasta 24 km.por
hora.
Para 2025, fecha de su terminaci6n,

el aeropuerto tendra seis pistas apa-
readas, dos pares noroeste a suroeste
y el otro par transversal, asi como las
instalaciones necesarias para acomodar
unos 50U millones de pasajeros anuales.

Transporte entre el aeropuerto y los
centros urbanos

Otro aspecto importante del proyecto
de Mirabel sera' el transporte de super-
ficie entre el aeropuerto y los centros
urbanos de Montreal y Ottawa. En la
etapa inicial, se espera que sea sufi-
ciente una serie de autopistas. Se ha
propuesto que, hacia 1880, se aflada un
sistema eléctrico de gran velocidad
(TRRAIM4) que conecte el centro de Mont-
real con Mirabel utilizando las vl'as
férreas actuales con trenes de alta ve-
locidad (161 km. por hora). El costo de
este proyecto se estima en unos $438
millones a su poder adquisitivo actual.
La linea férrea se integrarl'a en el sis-
teina de transporte actual de Montreal,
teniendo 16 estaciones, la. mayorl'a con
parques de estacionamiento y conecta-
das con lineas de autobuses. Si se
aprueba el sistexna TBRAMM, su opera-
ci6n comenze.rà en 1981 teniendo capaci-
dad para 100.000 pasajeros diarios.

Ademà.s de los servicios para pasaje-
ros, Mirabel se caracterizara' por sus
instalaciones de carge.. Montreal ocupe.
e). sexto lugar entre las ciude.des de
América del Norte por su volumen de
carge., y su rîtmo de creciiniento anua).
es el 25% que se espera eumente.rà mu-
cho inàs une. vez Mirabel entre en opera.-

ciones. En la Primera Fase la rampa d.e
carga ocuparà 32.500 mts. cuadrados,
superficie suficiente para cuatro avio-
nes. Para la década de 1980 habrâ dos
terminales de carga y ura pista inde-
pendu ente.

Fechas hist6ricas de la aviaci6n cana-
diense

Febrero 23, 1909 - Primer v..elo de
un aparato "m'as pesado que el aire" en
el Imperio Britéinico, en Baddeck, Isla
del Cabo Breton. (El aeroplano, Silver
Dart, era de diseffo "avanzado" y esta-
ba piloteado por John McCurdy).

Junlo 24 de 1918 - Primer servicio
experimental de correo aéreo entre
Montreal y Toronto.
Septiembre 5 de 1918 - Primer servi-

cio aéreo militar nacional, el Real
Servicio A6reo Naval de Canada', inde-
pendiente de la Real Fuerza A6rea Bni-

Junia 6 de 1919 - Aprobaci65n de la
Ley de Aeroné.utica por.la que se forma-
ba la Junta Aérea encargada de regla-
mentar la aviaci6'n civil en Canada.

Jullo 5 de 1919 - Primer salto en
paracaidas del canadiense Franik Ellis,
en Crysta. Beach, Ontario.
1919 - Primera utilizaci65n regular

de aviones de patrulla forestal y le-
vantamiento de mapas en el Valle St.
Mauxrice. El grupo que en 1922 se con-
virti6 en la Laurentîde Air Services,

omli sus operaciones a Ontario, inau-
gurando el primer servicio regular de
pasajeros y carga en Canada.
Agosto 7 de 1919 - Cruce aéreo de

las Montafias Rocosas.
Octubre 7-17 de 1920 - Primer correo

e.éreo experimental transcontinental en-
tre Hlalifax y Vancouver. Tiempo total
de vuelo: 45 horas.
Oct ubre 15 de 1920 - Primer vuelo co-

mercial al) Norte canadiense: desde Win-
nipeg haste. Le Pas, Manitoba.

Abril 1 de 1924 - Cree.ci6n de la
Real Fuerza Aéree. Caaiense. Inicial-
mente, la mayor parte de su trabajo
eran vuelos para el Ministerio de). In-
terior, gn misiones orestales ehidrtiu
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licas, asif como trabajo de patrulla pa-
ra el Ministerio de la Marina y Pesca.

Jw2io 6 de 1927 - Primera prueba en
vuelo de la hélice de paso variable en

Camp Borden, Ontario, en presencia de

su inventor W.B. Turnbull.
Septiembre 9 de 1927- InauguraciOn

Oficial del servicio regular de correo
aéreo.

Junlo 27 de 1930 - Forznacion de la

Canadian Airways para operar un servi-

CiO de transporte aéreo de costa a cos-

ta constituyendo casi la totalidad del

transporte aéreo de Canada.
Abri1 10 de 1937 - Se forma la empre-

sa Paraestatal Trans-Canada Air Lines

(desde 1964 Air Canada) cuyas acciones

son propiedad de la Canadian National
Railways.

Jullo 5 de 1939 - Inauguraci6n del

correo aéreo Trasatla'ntico por hidro-

aVi6nýentre Foynes Eire y Botwood,
Terranova.

Jurilo de 1940 - EstablecimiLento del

Plan de Entrenaxniento Aéreo de la Mani-

Comunidad BriténiCa en Canada'. Méàs de

130.000 aviadores de la Mancomunidad

reciben instrucciones de vuelo.

Enero 31 de 1942 - ConstitUcio'n de

lia Canadian Pacific Air Lines, que en

1969 ca.mbi6l su nombre a CP Air; esto

supuso la fusion de diez firmas priva-

das de aviaci6'n, incluso la Canadian
Airways.
Abril 15 de 1947 - Trans-Canada Air

Uines comenzo' sus vuelos regulares c0-

Mlerciales a ultramar entre MontreaJ- y

Prestwick, con aviones North Star.

Septiembre 29 de 1962 - Lanzamilento
del primer satélite Alouette, disefhado

Para transmitir informDacio'n sobre la

Îonosfera.
Octubre 20 de 1966 - La creciente im-

POrtancia de los transportistas regiona-

lies condujo a la "Declaraci6n de Fririci-

Pios para Transportistas Aéreos Regi01a-

les"t que ampliaba la jurisdiccio'n de la

Junta de Transporte Aèreo sobre compa-

filas tales como Pacific Western, Trans-

airs Nordair, Quebecair y Easternl Pro-

VinciaJ. Airlines.
Marzo 27 de 1969 - El Ministerio de

Transporte anuncia sus planes para
construir un aeropuerto de "tTercera Ge4-
neraci 6n" en Ste. Scholastique, cerca
de Montreal.

Julia 24 de 1974 - Airtransit inauguý-
ro su primer servicio STOL entre los
centros de Montreal y Otta.wa.

Primera exposici6n de artesani'a del
artico canadiense

El Consejo de Artes Esquimales de
Canadà, organismo asesor del Ministe-
rio de Asuntos Indios y del Norte, pa-
trocina la primera exposici6n de arte-
sanla del àrtico canadiense.

La exposici6n se inaugur6 en la Gale-
ria del Toronto Dominion Centre de To-
ronto el 19 de junio, clausuràndose el
15 de agosto.

Esta exposici6n, bajo el nombre de
lArtesanla del Artîco Canadiense", in-
cluye vestidos, tapices, joyas y pro-
ductos de artesanla de estilo tradicio-
nal y contemporaneo.
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celebra en la Gai erfa del Toronto-Doni-
nion Centre del 19 de junlo ai 15 de
agosto, Pèg. anterior: abrigo con es-
cia vina r.Lbeteado con piel de zor.ro r
tico, hecho en Spence Bay, Territorios
del Noroeste.

"Las art•'culos de artesanl'a del à.rti-
co canadiense rivalizan con los mejo-
res del mundo en calidad y diseflot', de-
clar6 el Ministro de Asuntos del Norte,
Jean Chrétien. Los 300 arti'culos de la
colecci6n se seleccionaron meticulosa-
mente "a fin de presentar la mayor par-
te del inejor material disponible cana-
diense desde 1970".

La exposici6n presenta trabajos de
artesanas indios e inuit (esquimales)
de las Territorios del Noroeste-y
Quebec.

El abjetivo de la exposici6n es esti-
mular a las artesanas nortefos, f'ami-
liarizando al mismo tiempa a los cansu-
midares del sur con las excelentes ar-
t•'culas de artesanla del norte.

Canada firma convenio para la protec-
ci6n de plantas y animales amenazados
de extinci6n

El Ministro del Ambiente describe es-

A la izquie.rda: u2"attigi", prenda inte-
rior reversible de piel de caribè he-
cha en Baker Lake, Territorios del Nor-
oeste. A la derecha: chamarra de piel
de labo hecha en Aklavik, Territorios
del Noroeste.

te convenia coma "un paso gigante en
nuestros esfuerzos para protéger las
plantas y animales amenazados de extin-
ci6'n contra el pillai e del camercia
ill'citol".

El embajador canadiense, J.J.M. Côté,
firm6' este documenta en Berna, Suiza,
después de que el Gabinete aprobara el
programa para paner en préictica dicho
acuerdo en Canada'.

Este acuerdo establece un sistema de
controles de importaci6'n y expartaci6'n
administrados par las naciones signata-
rias. En Canada',,el Ministerio de In-
dustria y Comercio, asesorado par una
junta administrativa que se creo' en el
Ministeria del Ambiente, concedera' las
permisas.

Recomendaci6'n de las Nacianes Unidas

La idea de un convenia surgi6' en la
Uniôn Internacional para la Conserva-
ci6'n de la Naturaleza, que hace m'as de
diez afias redact6' el primer proyecta
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de convenio. Sus es±fuerzos conduieron
a la adopci6n, de una recomendaci6n en
la Con±'erencia de las Naciones Unidas
sobre el Ambiente Humano de 1972, que

inst6 la convocaciô6n de una con±'erencia
en la que se adoptase un acuerdo sobre

el comercio internacional de las espe-
cies en peligro de extinci 6 n.

A la conferencia celebrada en Washing-
ton en febrero de 1973 acudieron repre-

sentantes de 80 naciones. Hasta el mo-

mento, 43 naciones han Lirmado el con-

venia que no entrar. en vigor haste. su

rati±'icaci6'n par un mlinimo de diez na-

ciones.

Estampillas sob reë...... eduücaci ......Ô.......fl............ ag9r 1col1a

El 12 de julio se emti6' una estamlpi-
Ila de ocho centavos, cuyo diselo grs-

fico describe la contribuci
6n de Cana-

da la agricultura, mediante las mns-

talaciones educativas del païs, inves-

tigaci6n cienti'fica y sus fértiles
tierras.

Canad
---------

Aunque el ambiente geografiCO norte-

lo dificulta el cubtivo agri'colaD las

realizaciones de Canada en este camlPO

han tenido un gran éxito, permitiendo

Satisl'acer las necesidades nacionlaes

Y las de millones de personas en el

iUundo. Las ciencias agricolas han des-

empeflado un gran papel en el desarro-

l10 de esta industrie, vital de Canada.

Canada' esté. a la vanguardia de la

utilizaci6n, de la deteccio'n remota por

satélite para controbar el estado de

las cosechas.
Actualmente se esta'n aplicando los

resultados de este enfoque cient'fico
a la soluci6'n de problemas administra-
tivos, sociol6g9icos y técnicos del
agricultor.

Canada' y FAO desarrollariin pesquerla
en el mar de China diel Sur

Canadé. ayudarà a la FAO a desarro-
lar una industria pesquera en la re-
gio'n del mar de China del Sur. Gracias
a un acuerdo firmado en mayo por el
Fresidente de la Agencia Canadiense
para el Pesarrollo Internacional, Paul
Gérin-Lajoie, y el Subdirector General
de la FAO, Roy Jackson, se utilizarà
el donativo canadiense de $2.800.000 a
Io largo de cuatro ailos para financiar
un experimento de pesca comercial de
especies de altanar: boquerones, sardi-
nas, alosa redonda, caballa, bonito y
otros peces de superficie.

Los pescados se vendera'n en los mer-
cados de esta regi6n: Repiblica Khmer,
Mabasia, Filipinas, Singapur, Tailan-
dia, Indonesia y Hong Kong, cuyos 235
mil habitantes son de los mnayores con-
sumidores de pescado del mundo.

Aunque la captura total de la region
aumenta en un 9,6%, no es suficiente
para dar a la poblaci6n suf'icientes
protelinas y calorÏas. Se calcula en
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2.100,000 toneladas anuales la diferen-
cia entre el suministro de pescada en
1970 Y las necesidades de 1980, es de-
air, el doble de la producci6n total
de Canad4.

La FAO solicit6' la participaci6'n de
Canadà, dada la competencia y adaptabi-
lidad de su industria en la captura de
una gran variedad de recursas casteros
y de altamar, mediante el usa de eq.ui-
pas y métodos que se acomadan fécilmen-
te a palises en desarrallo.

El Servicio Marino y de Pesquerfas
del Ministerio del Ambiente ha colabo-
rado en la localizaci5n, de las recursos
canadienses adecuados.

Comercio automovil 'stico

La importaci6n de praductas automavi-
li'sticos de Estados Unidas ascendi6' a
$1.473.000.000 en el primer trimestre
de 1914, un 10,5% m'as que en el misma
periodo de 1973. Cama las expartacianes
a ese pais disminuyeron en un 4%, de
$1.338.000.000 a $1.330.000.000, se ex-
periment6 un déficit de $143.000.000 en
camparaci6n al superâ.vit de $56 millo-
nes del primer trimestre de 1973. Este
déficit es in±'eriar al experimentada
en el Qltima trimestre de 1973 que as-
cendi6 a la ci±'ra de $180.000.000.
Esta baja se debi6' a la dîsminuci6n

del 20% de piezas de recambia. Las ex-
portaciones de autam6viles y cainianes
superaron a las del primer trimestre
de 1913. Las importaciones de autam6'vi-
les aumentaron en un 12,5% hasta $350
millanes; las de camiones en un 38%
hasta $207.000.000, y las de piezas de
recambio liasta $881.000.000.

Tanto las expartaciones como las im-
portaciones canadienses de productos
automovilisticos y afines disminuyeron
en $23.000.000, manteniéndose el mismo
déficit de $117.000.000. Hay que subra-
yar muy especialmente la baja del 24%
de las importaciones de autom6viles de
pasajeros hasta $18.000.000.

Estudiantes extranjeros
dad St. Francis Xavier

en la Universi-

39 estudiantes de 19 palises recibi-
ran capacitaci6'n para liderata y des"-
arrallo en el Instituta Internacianal,
Caady de la Universidad St. Fr~ancis
Xavier de Antiganish, I'ueva Escacia.

Este pragrama comenz6' en maya y dura-
ré'. hasta diciembre. Es el tercer grupa
de estudiantes africanas, asié.ticas,
latinoamericanos, canadienses y estado-'
unidenses inscritas en el pragra-ma del
Instituta. Antes de 1972, las estudian-
tes de Coady segul'an sus cursas en la
Universidad 8t. Francis Xavier durante
el afla académica normal.
Adem.s de éste, el Instituta afrece

2 cursas m'as: en junia camenz6' un pro-
graina de siete semanas sabre desarra-
llo sacial y, en agasto, otra sabre La-
tinoamérica de nueve semanas de dura-
cian.

Intercambio internacional de guardia-
marinas

105 guardiamarinas de Canada' tamaré.n
parte este verano en pragranas de inter-
cambia en EE.UU. y Europa, mientras que
un nu~méro igual de guardiamarinas eura-
peos y estadaunidenses participara'n en
programas de capacitaci6'n en Canada.

75 iré.n a EE.UU. y otras 30 a Gran
Bretaia, Bélgica, Holanda, Alemania y
Suec la.

Publicado, por la Di vi sk5n de Informa-
cion, Ministerio de Asuntos Exteriores,
Ottawa KlA 0G2.
Se permit e la reimpresion de este Hua-

terial, agradeciendose la mencion de
la fuente. La Sra. Miki Sheldon, Direc-
tora, podrd dar la fuente de las foto-
grafifas, si no estuviese indicada.

This publication appears in Eng'lish
under the titie Canada Weekly.

Cette publication existe également
en français sous le titre Hebda Canada.

)4hnliche Ausgaben dieses Informations-
blatts erscheinen auch in deutscher
Spracheunter dem Ti tel Prof'il Kanada.
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